
Step 1: Open the EZ Protect Box.

Step 2: Insert two connected cord plugs and lay them flat. The left plug should 
be snug against the plastic shield, as seen in Figure A-1. 

Step 3: Lift the other plug and place the Plug Guard directly underneath it, 
with the notch up. The Plug Guard should fit into the notches on the bottom of 
the Protect Box, and should be snug against the plug to prevent movement.

Step 4: Close the extension cord safety seal slowly, making sure that both 
cords and plugs are secure. If something does not fit, adjust as necessary until 
all openings and cords are aligned properly.

Step 5: Snap the cover shut to ensure a tight seal.

THREE YEAR LIMITED WARRANTY: if within the first year from date of purchase, this 
unit fails due to a defect, exchange where purchased, or ship it prepaid with proof of 
purchase to The NCC, 1840 MCDONALD AVENUE BROOKLYN, NY 11223. Units that fail 
to operate during the second or third year from date of purchase must be shipped 
prepaid with proof of purchase to The NCC. We will replace unit. This guarantee excludes 
normal wear and tear and damage resulting from accident, alteration, or misuse. This 
warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary 
from state to state. For warranty replacement unit must be purchased from an 
authorized retailer.

TRES AÑO GARANTÍA LIMITADA: si dentro del primer año de la fecha de la compra, 
esta unidad falla debido a un defecto, cambielo donde fue comprado, o envie 
prepagado por adelantado con la prueba de la compra a The NCC, 1840 MCDONALD 
AVENUE BROOKLYN, NY 11223. Las unidades que dejan de funcionar durante el 
segundo o tercer año de la fecha de la compra deben ser transportadas pagadas por 
adelantado con la prueba de la compra a The NCC. Sustituiremos la unidad. Esta 
garantía excluye el desgaste normal y el daño que resulta de accidente, modificación, o 
mal uso. Esta garantía le da derechos legales específicos, y usted también puede tener 
otros derechos que varían de estado al estado. Para reemplazo de garantía la unidad 
debe ser comprada en un distribuidor autorizado.

Paso 1: Abra el Caja de Protección.

Paso 2: Inserte dos enchufes de cable conectados y póngalos planos. El 
enchufe izquierdo debe estar ajustado contra el protector de plástico, como se 
ve en la Figura A-1.

Paso 3: Levante el otro enchufe y coloque el protector de enchufe 
directamente debajo de él, con la ranura hacia arriba. El protector de enchufe 
debe caber en las ranuras en la parte inferior de la caja de protección, y debe 
estar ajustado contra el enchufe para evitar el movimiento.

Paso 4: Cierre lentamente la caja de protección, asegurándose de que tanto 
los cables como los enchufes estén seguros. Si algo no encaja, ajuste según 
sea necesario hasta que todas las aberturas y cordones estén alineados 
correctamente.

Paso 5: Cierre la tapa para asegurar un sello hermético.

Étape 1: Ouvrez le boîtier de protection.

Étape 2: Insérez deux fiches de câble connectées et posez-les à plat. La fiche 
gauche doit être bien ajustée contre la protection en plastique, comme 
illustré à la Figure A-1.

Étape 3: Soulevez l'autre fiche et placez la protection de la fiche directement 
sous celle-ci, avec la fente vers le haut. Le capuchon de protection doit 
s’insérer dans les fentes situées dans la partie inférieure du boîtier de 
protection et doit être bien ajusté contre le bouchon pour empêcher tout 
mouvement.

Étape 4: Fermez lentement le boîtier de protection en vous assurant que les 
câbles et les fiches sont bien fixés. Si quelque chose ne rentre pas, ajustez si 
nécessaire jusqu'à ce que toutes les ouvertures et les cordons soient 
correctement alignés.

Étape 5: Fermez le couvercle pour assurer une étanchéité à l'air.
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GARANTIE LIMITÉE DE TROIS ANS: si au cours de la première année à compter de la 
date d’achat cet appareil tombe en panne en raison d’un défaut, échangez-le là où il a 
été acheté ou expédiez-le en port payé ccompagné d’une preuve d’achat à The NCC, 
1840 MCDONALD AVENUE BROOKLYN, NY 11223. Les appareils qui tombent en panne 
au cours de la seconde ou de la troisième année à compter de la date d’achat doivent 
être expédiés en port payé accompagnés d’une preuve d’achat à The NCC. Nous 
remplacerons l’appareil. Cette garantie exclut l’usure normale et les dommages 
résultant d’accidents, de modifications ou d’un usage inapproprié. Cette garantie vous 
accorde des droits légaux spécifiques, vous pouvezaussi avoir d’autres droits lesquels 
peuvent varier d’un état a l’autre. Pour remplacement de la garantie unité doivent être 
achetés chez un détaillant autorisé.
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DANGER: Do not allow this item with power cords to sit in a puddle or be 
submerged in any liquid.

PELIGRO: No permita que este artículo con cables de alimentación se asiente en 
un charco o se sumerja en cualquier líquido.

DANGER: Ne laissez pas cet article avec des cordons d'alimentation s'asseoir 
dans une flaque d'eau ou plonger dans un liquide.

STANLEY® and the STANLEY® logo are registered trademarks 
of Stanley Black & Decker, Inc., or one of its affiliates, and are 
used under license. 
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con licencia.

STANLEY® et le STANLEY® logo sont des marques déposées de 
Stanley Black & Decker, Inc., ou de l'une de ses sociétés 
affiliées, et sont utilisés sous licence.


